Vana (bez ramu, bez zavésu, k individualni vestavhé)
Wanna kapielowa (bez obudowy, bez listwy przypodtogowej,
’ do indywidualnego montazu)

Fiird6kad (perem és eldlap nélkiil az nallo beépitéshez)
I_AU FE N BanHa (6e3 pambl, 6e3 thapTyka, ANA UHAUBMAYANbHOrO BCTPaMBaHUA)

SOLUTIONS

Zéruka a ruCeni za vady jsou poskytovany za podminky, ze montaz je provedena v souladu s timto navodem.

Gwarancja obejmuje wyrdb jedynie wowczas gdy montaZ zostg przeprowadzony zgodnie z instrukcia.

Szavatossag/jotallas csak az Utmutatd szerinti szerelés esetén.

Mbl NpefoCTaBAAEM rapaHTHIO U HECEM OTBETCTBEHHOCTb, TONbKO ECAIN MOHTaX MPOU3BEAEH B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLM-
€/l N0 MOHTaxY.

LAUFEN SOLUTIONS 170 x 75 LAUFEN SOLUTIONS 170 x 75 LAUFEN SOLUTIONS 180 x 80
Art.-Nr. 2.2350.0 Art.-Nr. 2.2353.0 Art.-Nr. 2.2450.0

PUd

LAUFEN SOLUTIONS 170 x 70

Art.-Nr. 2.2250.0

LAUFEN SOLUTIONS 170 x 75 Art.-Nr. 2.2351.0 LAUFEN SOLUTIONS 170 x 75 Art.-Nr. 2.2352.0

LAUFEN SOLUTIONS 170 x 75 Art.-Nr. 2.2251.0 LAUFEN SOLUTIONS 180 x 80 Art.-Nr. 2.2451.0 LAUFEN SOLUTIONS 190 x 90 Art.-Nr. 2.2551.0

LAUFEN SOLUTIONS 150 x 150 Art.-Nr. 2.4450.0
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Vseobecné predpisy pro instalaci

Navod k pouziti

AN

Kontrola rozsahu a stavu dodavky: Po prevzeti pro-
véfte Uplnost dodavky a zkontrolujte stav (viz rozsah
dodavky strana 7). Viditelné poSkozeni a vady ihned
oznamte prodejci. Nerucime za vady, které vzniknou
béhem nebo po instalaci/osazeni.

Pred instalaci si bezpodmine¢né
prectéte peclive navod k pouziti

Véasna kontrola Sifky dvefniho otvoru: Projde
vana dvefmi mistnosti, ve které méa byt nainstalovana?
PoZadovana minimalni Sitka dvefniho otvoru viz vnéjsi
rozmery str. 4-6.

Pokladani potrubi a rozvodii: Pod vanou nesmi
probihat Zadna potrubi ani rozvody.

Ochrana pfed poskozenim: Ochrana vany proti
poskozeni povrchu a ucpani odpadu stavebnimi
necistotami. Pfed zahajenim montaze opatfete vanu
dodate¢nym ochrannym krytem.

Zvlastni preventivni opatieni: Pri Cisténi obkladd
a dlazby nesmi prijit montované dily vany do styku s
amoniakem a jinymi agresivnimi Cisticimi prostredky.

Vodovodni pripojka: Pokud vtok vody lezi pod
okrajem vany, musf se pfipojeni provést prostfednic-
tvim bezpecnostniho zafizeni podle EN 1717 (kategorie
tekutosti 5). To miiZe byt napt. bezpecnostni zarizeni
DC (napf. trubkovy pferuSovac typu A 1 se stalym
napojenim na atmosféru) pfi zohlednéni pozadavk(

na vestavbu! Pripojeni musi bezpodmine¢né provést
kvalifikovany odbornik.

Toto je nutné zohlednit u vSech van, které se pini pfes
prepad. Pripojeni se musi provést prostfednictvim ar-
movaného elastického potrubi s jiz smiSenou studenou
a teplou vodou.

Pfitokovy vykon: Maximalné 20 litri/min. (EN 200)
Pfepadovy vykon: Minimalné 36 litrG/min. (EN 274)
Odtokovy vykon: Minimalné 48 litrti/min. (EN 274)

Pevna montaz: Doporuceni: | pro odtok/prepad
zajistéte otvory pro udrzbu o rozmérech 20 x 20 cm.
Montaz provedte se zvukovou izolaci. Idedini jsou
odnimatelné bocni stény, které by se vzdy mely prefe-
rovat pred pevnymi prvky. Otvor pro tdrzbu se mize
nachézet i ve vedlejSi mistnosti.

Pfi nedostatku mista: Pokud mate malo prostoru na
otvor pro UdrZbu, doporucuje se provést ,poloZzenou
montaz*, aby se v pripadé potfeby dala vana komplet-
né demontovat. Zajistéte, aby se odtokové potrubi a
pfipadné vodovodni potrubi dalo odpojit pres vétraci
otvor. Okraj vany kolem dokola utésnéte silikonem (bez
kyseliny octové).

Kontrola tésnosti vany: Po pfipojeni pitoku a odto-

ku vody se musi vana naplinit a musi se zkontrolovat
jejf tésnost.

CS/PL/HU/RU

Ogolne zasady instalacji

Instrukcje uzytkowania

AN

Sprawdzanie zakresu i stanu dostaw: Nalezy
sprawdzi¢, czy dostarczony zestaw jest kompletny i
bez ewentualnych uszkodzen (zobacz zakres dostawy
na str. 7). Jesli znaleziono uszkodzenie, nalezy natych-
miast poinformowa¢ sprzedawce. Firma nie ponosi
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate w trakcie
lub po instalacji/mocowaniu.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
doktadnie zapoznad sig z niniejszymi
wskazdwkami dotyczacymi obstugi.

Sprawdzenie szerokosci drzwi przed rozpocze-
ciem pracy: Czy wanne da sig przenies¢ przez drzwi
pomiesczenia, w ktérym ma byé zainstalowana?
Minimalna wymagana szerokos$¢ drzwi: patrz wymiary
podane na stronach 4-6.

Uktadanie przewodow: Nie wolno umieszczaé
zadnych przewoddw pod wanna.

Ochrona przed uszkodzeniami: W celu uniknie-
cia uszkodzerl powierzchni i zablokowania odptywu
brudem i kurzem powstatym podczas mocowania,
nalezy stosowac odpowiednie materiaty zabezpiecza-
jace: Przed rozpoczeciem zabudowy przykry¢ wanne
dodatkowa ostona.

Specjalne srodki ostroznosci: Podczas czyszczenia
plytek nalezy uwazac, aby do zainstalowanych czesci
nie dostat sie amoniak, ani inny réwnie silny srodek
CZySzCzacy.

Potaczenie wody: Jesli wiew wody znajduije sie
ponizej brzegu wanny, przytacze musi by¢ wykonane z
zastosowaniem urzadzenia zabezpieczajacego zgod-
nego z normg EN 1717 (kategoria ptynu 5). Moze to
byé na przyktad urzadzenie zabezpieczajace DC (np.
przerywacz przeptywu typu A 1 ze stalym potaczeniem
z otoczeniem) pod warunkiem spetnienia warunkdw
zabudowy! Przytacze musi by¢ wykonane przez spe-
cjaliste. Zalecenia te nalezy stosowa¢ do wszystkich
wanien napetnianych przez przelew. Przylacze moze
byé wykonane przez uzbrojony przewdd elastyczny z
juz wymieszang woda zimng i ciepta.

Wydajnosc naptywu: maksimum 20 litréw/min (EN 200)
Wydajnosc¢ przelewu: minimum 36 litréw/min (EN 274)
Wydajnosc¢ odptywu: minimum 48 litrdw/min (EN 274)

Zabudowa stata: Zalecenie: zaplanowac rewizje

20 x 20 cm dla odptywu/przelewu. Montowaé z wy-
ciszeniem. Demontowalne $ciany boczne sg idealnym
rozwigzaniem, lepszym od elementéw statych. Rewizje
mozna wykonac takze z boku.

Przy braku miejsca: gdy brakuje miejsca na rewizje
zaleca sie ,montaz naktadany”, aby w razie potrzeby
mozliwy byt demontaz catej wanny. Sprawdzi¢ czy
przewod odptywowy i doptywowy dajg sie odtgczyc
przez otwarcie odpowietrzenia. Brzeg wanny uszczel-
ni¢ naokoto silikonem (bez kwasu octowego).

Sprawdzenie szczelnosci wanny: Po podtaczenia
doptywu oraz odptywu wody napetnié wanne i spraw-
dzi¢ jej szczelnose.

Altalanos szerelési utasitasok

Hasznalati utmutaté

AN

A szallitasi méret és allapot vizsgalata: Szallitas
utén ellendrizzik, hogy a csomagolas tartalma teljes
és ép dllapotban van-e (lasd a 7 szallitasi terjedelem).
Ha sértilést észlellink a terméken, azonnal forduljunk
az értékesitéhdz. A szerelés vagy beépités kdzben,
illetve azutan bekdvetkezett karokért nem vallalunk
feleldsséget.

A beépités eltt feltétlendl olvassa el
ezt a felhasznaldi utmutatot.

Az ajté szélességének ellenérzése: Gysz6djlink
meg rola, hogy a kad be fog férni annak a helyiség-
nek az ajtajan, ahova be szeretnénk szerelni. Az ajté
minimalis szélességének megallapitdsahoz ellendrizzik
a 4-6 oldalon feltlintetett killsé méreteket.

Vezetékszerelés: A kad alatt tilos vezetékeket
elvezetni.

Sériilések elleni védelem: Megfelel6 véddboritas
alkalmazasaval elézzlik meg a fellletek sériilését,
valamint a szerelési hulladék okozta eltdmdédéseket.

A beépités megkezdése el6tt takarja le a kadat védéta-
kardval.

Kiilénleges ovintézkedés: A csempe tisztitasakor
a beépitett elemekre nem kerlilhet ammania vagy
hasonldan agressziv tisztitoszer.

Vizbevezetés: Amennyiben a vizbedml6 csé a kad
pereme alatt helyezkedik el, a csatlakoztatast az

EN 1717 szabvéany (5. folyadékkategoria) szerinti
biztonsagi szerkezet hasznalataval kell elvégezni.
Hasznélhatd példaul DC biztonséagi szerkezet (pl. A 1
tipust csémegszakitd folyamatos kilsé szell6ztetés-
sel) a beépitési kdvetelmények figyelembevételével. A
csatlakoztatast kizérdlag képzett szakember végezheti
el. Ezt az eléirast be kell tartani minden olyan kad ese-
tében, amelyet a tulfolyd feletti magassagig téltenek
fel. A csatlakoztatast olyan, szerelvényekkel felszerelt,
rugalmas csévezetéken keresztll kell elvégezni, amely
kevert hideg- és melegvizet szallit.

Szallitasi mennyiség: max. 20 liter/perc (EN 200)
Tulfolyasi mennyiség: min. 36 liter/perc (EN 274)
Leeresztési mennyiség: min. 48 liter/perc (EN 274)

Stabilabb beépités: Javaslat: Alakitson ki 20 x 20 cm-
es szerelényilasokat a leeresztéshez és a tulfolyashoz
is. A beszerelés soran gondoskodjon zajcsillapitasrdl. A
levehetd oldalfalak idedlis megoldast jelentenek, a rég-
zitett elemek csavarjait pedig rendszeresen meg kell
huzni. Szerelényilas a mellékhelyiségben is kialakithatd.

Helyhiany esetén: Amennyiben a szerelényilas
kialakitdasahoz nincs elegendd hely, ,felfektetett sze-
relés” javasolt, amely szlikség esetén lehetéveé teszi
a teljes kad leszerelését. Gondoskodjon arrdl, hogy
a vizleeresztd csOvet és adott esetben a vizvezeté-
ket a szell6z6nyilason keresztll le lehessen szerelni.
Szigetelie le a kad peremét korben ecetsavmentes
szilikontdmitéssel.

A kad tomitettségének ellendrzése: A vizbedmIS és
a vizelvezetd csé kadhoz torténd csatlakoztatasa utan
a kadat fel kell tolteni, és ellendrizni kell a tdmitettséget.




0O6wwme npaBuna no yctaHoBKe

MHCTpyKUMA no akcnyatauuu

Mepen ycTaHoBKO 06A3aTENBHO
BHWMATENbHO NPOYECTb HACTOALLEE
PYKOBOACTBO MO UCNOMb30BAHMIO.

MpoBepka o6bema u COCTOAHMA NOCTaBKMy: [Nocne
J0CTaBKM NPOBEPbTE KOMMNNEKTHOCTb N Hann4ne BO3-
MOXHbIX MOBPEXAEHUIA (CM. CTp. 7 KOMMNEKTaLuA).

B cnyyae o4eBuaHbIX NOBPEXAEHU HEMEIEHHO CO-
06LLI,VITb MOCTaBLLKKY. 3a NoBPEXAEeHNA, BO3HNKLLNE BO
BpemA nnu nocne MOHTa>Ka/\/CTaHOBKVI, Mbl OTBETCTBEH-
HOCTY He Hecem.

MpoBepka WUpKHbI ABEPU Nepen Hayanom paboTbi:
[poxoanT N BaHHa CKBO3b IBEPb NMOMELLEHNA, TAE OHa
GyzeT ycTaHoBneHa? Tpebyeman MUHUMANbHAA LWMPUHA
[BEpW: CM. pa3mepsbl Ha cTp. 4-6.

Yknapka npoBoAoB: He yknazipisaiiTe nog BaHHOM
3NEKTPONPOBOAKY.

3awmTa oT NOBPEXAEHMIA: VIcrnonb30BaHME NOKPbITUI
IR 3aLUUTbI MOBEPXHOCTI OT MOBPEXAEHNI U 3acope-
HWA NblbIO M rPA3bI0. [1epes Ha4anoM YCTaHOBKY BaHHY
HeOOXOAMMO 3aKPbITb JOMOMHATENBHBIM 3aLLUUTHBIM
4exsom.

Ocobble mepbl NPeAOCTOPOXHOCTM: [py ynCTKe
NANTKKN He J:LOI'IVCKalZTe nonagaHnA ammuaka nnn aHano-
MYHbIX arPeCCUBHbIX YACTALLNX CPEACTB Ha YCTaHOB-
NeHHble YacTu.

MopaknioyeHue K BogonposoAy: Ecnu BxonHoe
OTBEPCTYE [1A BOZbl PACTIONOXEHO HIKE KpaA BaHHbI,
TO MOAKNIOYEHNE AOMKHO NPON3BOAMTLCA NpY Mo-
MOLLM NpefoxpaHuTenbHoro obopyaosatna EN 1717
(kaTeropua XnakocTu ). 310 MOXET BbiTb, HanpUMep,
npenoxpaHuTensHoe obopynosarue DC (Hanpumep,
npepbiaTens Tpyd TMna Al ¢ NOCTOAHHBIM NOAKIOYe-
HueM K aTMocdepe), ¢ y4eToM TpeboBaHMI K MOHTaxy!
[MoaknioyeHre AonxeH 0bA3aTeNbHO Aenatb kBanudu-
LIMPOBaHHbIA CrieumranucT. 3T yCnoBue HeobxoauMo
cobniofaTb NPy NOLKNIOYEHNM BCEX BaHH, KOTOpbIE
HanosHAIOTCA Yepe3 BofocnuB. [oaknioyeHne JOMXHO
NPOVCXOAUTb Yepe3 apMUPOBaHHbIN 3NacTNYHbI TPy6O-
NPOBOA, C YXe CMeLlaHHON XONOAHO 1 ropAYei BOAON.

MowHocTb nogaumn Boabl: Make. 20 n/muH. (EN 200)
MowHocTb nepenusa: MuHum. 36 n/muH. (EN 274)
MowHocTtb cnusa: Munum. 48 n/muH. (EN 274)

dukcupoBaHHan ycTaHOBKa: PekomeraaLmA: npes-
YCMOTPETb NOKN ANA TEXHNHECKOro 06CNYXNBaHWA

20 x 20 cm B T4. AnA cvBa M Nepenuea. MoHTUPOBaTb

C ycTaHoBKON 3Bykou3onAumn. CbEMHble BOKOBbIE CTEHbI
ABNAIOTCA MAeanbHbIMI W BCEria NPEANOYTUTENbHEE
(UKCHMPOBAHHbBIX 3NEMEHTOB. Jioki ANA TeXHUYecKoro 06-
CNYXMBaHNA BO3MOXHbI TakX€ B COCEAHEM NOMELLIEHMN.

[pwn oTcyTCTBMM MecTa: ecn NA NIOKOB TEXHUYECKOTO
06CyXMBaHNA HEAOCTATOYHO MECTA, PEKOMEHYETCA
«HaBECHaA yCTaHOBKa» ANA TOro, YTOObI B Clly4ae He-
06X0AMMOCTY MOXHO BbII0 MONTHOCTBI0 AEMOHTUPOBATH
BCto BaHHY. OBecneumnTb, 4ToObI CTOYHBIA TPYOONPOBOA
1, B JaHHOM CJly4ae, BOLOMPOBOA, Pa3beavHANNCh Yepe3
BEHTUNALUMOHHOE 0TBepcTUe. Kpait BaHHbI repMeTU3npo-
BaTb CU/MKOHOM (HE COAEPXALLMM YKCYCHOW KUCIOTbI).

MpoBepka repMeTUYHOCTY BaHHBbI: locre noaknioye-

HWA NPUTOKA W OTTOKA BOAbI BaHHY HAZI0 HANOMHNTL 1
NPOBEPUTH Ha FEPMETUYHOCTb.
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Rozméry mm Doporucené usporadani armatur

Wymiary mm Zalecane rozmieszczenie armatury
Méretek mm Szerelvények javasolt felszerelési modija
Pa3smepbl MM PekomeHayemoe pacrnonoxeHue apmarypbl

LAUFEN SOLUTIONS 170 x 70 Art.-Nr. 2.2250.0
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LAUFEN SOLUTIONS 170 x 75 Art.-Nr. 2.2350.0
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LAUFEN SOLUTIONS 180 x 80 Art.-Nr. 2.2450.0
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Rozméry mm Doporucené usporadani armatur

Wymiary mm Zalecane rozmieszczenie armatury
Méretek mm Szerelvények javasolt felszerelési modija
Pa3smepbl MM PekomeHayemoe pacrnonoxeHue apmarypbl

LAUFEN SOLUTIONS SPACE 170 x 75 Art.-Nr. 2.2351.0
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Rozméry mm Doporucené usporadani armatur

Wymiary mm Zalecane rozmieszczenie armatury
Méretek mm Szerelvények javasolt felszerelési modija
Pa3smepbl MM PekomeHayemoe pacrnonoxeHue apmarypbl

LAUFEN SOLUTIONS 190 x 90 Art.-Nr. 2.2551.0
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LAUFEN SOLUTIONS 190 x 90 Art.-Nr. 2.2552.0
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LAUFEN SOLUTIONS 150 x 150 Art.-Nr. 2.4450.0
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Rozsah dodavky
Zakres dostawy
Szdllitasi terjedelem
KomnnekTtauua

OPTION

Art.-No.: 2.9617.0.000.000.1 (Exclusive)

Nozni sada (Moznost) Only for Art.-No.:
Zestaw nozny (Opcja) 2.2250.0.000.000.1

Alapzat szerel6készleti (Opcié) 2.2251.0.000.000.1
KomnnekT ana Hor (Ontauma) 2.2350.0.000.000.1
2.2353.0.000.000.1
2.2450.0.000.000.1 @ M12

2.2451.0.000.000.1

Art.-No.: 2.9617.7.000.000.1 (Exclusive)

Nozni sada (Moznost) Only for Art.-No.:
Zestaw nozny (Opcja)

Alapzat szerel6keszleti (Opcid) 2.2551.0.000.000.1
KomnnekT ana Hor (Onrauma) 2.2552.0.000.000.1

Art.-No.: 2.9617.8.000.000.1 (Exclusive)

Nozni sada (Moznost) Only for Art.-No.:
Zestaw nozny (Opcja)

Alapzat szerel6készleti (Opcio) 2.2351.0.000.000.1
KomnnexT ana Hor (OnTtauua) 2.2352.0.000.000.1

Art.-No.: 2.9449.3.000.000.1 (Exclusive)

Nozni sada (MoZnost) Only for Art.-No.:
Zestaw nozny (Opcja)

Alapzat szerel6keszleti (Opcid) 2.4250.0.000.000.1
KomnnekT ana Hor (OnTauma) 2.4450.0.000.000.1

CS/PL/HU/RU !




Kadépitésre vonatkozo szerelési utasitasok

Predpisy pro instalaci vany
Zasady zabudowy wanien
MpaBuna yctaHOBKW BaHHbI

OPTION
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Predpisy pro instalaci vany

Zasady zabudowy wanien

Kadépitésre vonatkozo szerelési utasitasok
MpaBuna yctaHOBKW BaHHbI
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Vseobecné pokyny,
navod na udrzbu vany

AN

VSeobecné pokyny k pouziti

Po kazdé koupeli vypustte vodu. Déti nikdy nenecha-
vejte ve vané bez dozoru.

Navod na udrzbu vany

Povrch neni narocny na Cisténi a péci. Hladky povrch
témér nezachytava necistotu. Pro pravidelnou UdrZbu
doporucujeme pouzivat houbu, mékky hadrk a malé
mnozstvi antistatického Gisticiho prostredku. Vana si

tak zachova svijj lesk a odpuzuje necistoty. V pripadé
nutnosti vytfete vani¢ku dosucha mékkym hadrikem.

Vyvarujte se pouziti drhnoucich prostiedkd nebo
rozpousteédel, které poskozuji povrch vany.

Silné necistoty odstrarite tekutym Gisti¢em pro domac-
nost jako napt. prostfedkem na myti nadobi nebo my-
dlovym roztokem (dbejte na pfedpis ohledné fedéni).

Vapenné skvrny odstrarite prostfedkem na odstranéni
vapennych skvrn. VZdy vanu oplachnéte dostateénym
mnozstvim Cisté vody a prelestéte ji hadfikem.
NepouZzivejte Gistici prostiedky obsahujici kyseliny nebo
octové Cistice.

Poskozeni

Poskrabany povrch by mél oSetfit odbornik. OSetfujte
jej leStici pastou bez rozpoustédel. V pfipadé potfeby
miZete povrch pred lesténim nejprve oSetiit papirem
pro brouseni za mokra (n°800, poté n°1200).

V zadném pripadé nepouzivejte rozpoustédia
obsahuijici alkohol nebo aceton.

Na 8kody, které vzniknou nespravnou manipulaci ze
strany uzivatele, se nevztahuije zaruka.

Pouziti i

Upozornéni! Pokud je povrch vihky, hrozi zvySené
nebezpedi uklouznuti, zvlasté pii pouzivani mydel,
Sampond, sprchovych olejl apod.

Zmény vyhrazeny: Laufen si vyhrazuje pravo provést
bez predchoziho oznameni zmény nebo Upravy
vyrobkd.

CS/PL/HU/RU

Ogolne wskazéwki,
czyszczenie wanny

AN

Informacje ogdlne dotyczace uzytkowania

Po kazdej kapieli spusci¢ wode. Nigdy nie pozosta-
wiaé w wannie dzieci bez nadzoru.

Czyszczenie wanny

Powierzchnia jest tatwa do czyszczenia i konserwagji.
Z gtadkiej powierzchni bardzo fatwo usunaé wszelkie
zabrudzenia. Zalecane jest regulamne czyszczenie przy
uzyciu gabki lub miekkiej szmatki oraz antystatycznego
Srodka czyszczacego. Wanna zachowuije potysk i dtu-
go pozostaje czysta. W razie potrzeby wanneg nalezy
przetrze¢ miekka i suchg Sciereczka.

Unika¢ stosowania $rodkoéw Sciernych i zracych; moga
one uszkodzi¢ powierzchnie wanny.

Silne zabrudzenia nalezy usuna¢ ptynnym srodkiem
czyszczacym np. ptynem do mycia naczyn lub mydtem
w plynie (przestrzegac zalecen dotyczacych rozcien-
czen).

Osady usuwa¢ srodkami do usuwania kamienia. W
trakcie sptukiwac duza iloscia czystej wody, nastepnie
polerowac sciereczka.

Nie stosowac srodkdéw czyszczacych zawierajacych
kwasy lub opartych na occie.

Uszkodzenia

Zadrapane powierzchnie powinny by¢ regenerowa-
ne przez specjaliste. Regenerowac pasta polerska
bez $rodkéw zracych. W razie koniecznos$ci mozna
przygotowa¢ powierzchnie do polerowania wilgotnym
papierem sciernym (nr 800, nastepnie nr 1200).

W zadnym wypadku nie stosowacé rozpuszczalni-
kéw zawierajacych alkohol lub aceton.

Szkody powstate na skutek nieprawidtowego uzyt-
kowania nie podlegaja odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji.

Uzytkowanie i

Uwaga! Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie wzrasta,
kiedy powierzchnia wanny jest wilgotna. Ma to miejsce
zwiaszcza w przypadku uzycia mydta, szamponu,
olejkdw do kapieli itp.

Dozwolone zmiany: firma Laufen zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian badz modyfikacii
swoich produktéw bez powiadomienia.

Altalanos utmutatas,
a kad apolasa

AN

Altalanos hasznalati tudnivalok

Furdés utan mindig eressze le a vizet. A gyermekeket
ne hagyja felligyelet nélkil a kadban.

A kad apolasa

A felllet egyszer(en tisztithatd és dpolhatd. A sima fe-
[Uleten szinte semmi szennyez6dés nem tapad meg. A
rendszeres tisztitashoz javasolt eszkdzok: egy szivacs,
egy puha kendd és valami antisztatikus tisztitoszer.

Igy a kad felllete megérzi fényét, és szennytaszitd
hatést fejt ki. Ha szlikséges, t0rolie szérazra egy puha
kenddvel.

Kerllie az olyan surold- vagy olddszerek alkalmazasat,
amelyek kérosithatjak a kad fellletét.

A makacs szennyezédéseket folyékony haztartasi tisz-
titdszerrel, példaul mosogatdszerrel vagy szappanos
vizzel (Ugyelien a higitasi aranyra) tavolithatja el.

A vizkd eltavolitdsahoz hasznaljon vizkSolddt. Bé, tiszta
vizzel mossa le, és torl6kenddvel tordlie at. Ne hasznal-
jon sav- vagy ecettartalmu tisztitdszereket.

Sériilések

A megkarcolddott fellletek kezelésével szakembert
kell megbizni. A kad fellletét oldészermentes polirozd
pasztaval kell atkenni. Ha szilkséges, polirozas el6tt

a fellletet nedves csiszoldpapirral (800-as, majd
1200-as finomsagu) kell kezelni. Soha ne hasznaljon
alkohol- vagy acetontartalmu oldészert.

Nem véllalunk garancidlis felel6sséget olyan sérlilések
esetén, amelyek a felhasznald szakszer(itlen kezelése
miatt kdvetkeznek be.

Hasznalat i

Vigyazat! A nedves felllet megnoveli kiszallaskor a
megcsUszas veszélyét. Ez féleg akkor allhat fent, ha
szappant, sampont, fird&olajt stb. hasznal.

Valtozasok: A Laufen fenntartja a valtoztatasok és
termékmaodositasok elézetes bejelentés nélkuli végre-
hajtasanak jogat.




06wue ykasaHus, B
MHcTpyKuMA no yxoay 3a BaHHOM

06Lme yka3aHUA NO UCNONb30BaHMIO

lMocne Kaxaoro NPYHATUA BaHHbI BOAY HEOOXOAUMO
CnyCTUThb. HVIKOI'LI,a He OCTaBNATb AeTen B BaHHE 6e3
npucmoTpa.

MHCTpyKUMA No yxoay 3a BaHHOW

BerH}OIO MOBEPXHOCTb OYeHb NIerko nogaaeTcaA

uncTke n yxody. K rnafkoi NoBepxHOCTW He NpucTaéT

rpAsb. ,D,J'IF! PerynapHoro yxofa Mbl pekomMmeHayem
MCNOJIb30BaTb I'y6Ky, MArKYIO TKaHb 1 HebonbLUOe

KOMMYECTBO @HTWCTATUYECKOTO YMCTALLErO CPEACTRA.
[Mpwn Takom yxofie BaHHa COXpaHAET BNecK 1 OTTasKu-

BaeT 3arpAsHeHuA. [1py HeoOXoaMMOCTY BbITUpanTe
MOBEPXHOCTb JOCYXa MATKOM TKaHbIO.

N3beraitTe NpumeHeHnA abpasnBHbIX YACTALLMX
CPe/CTB UV PAacTBOPUTENEN, KOTOpble MOTyT no-
BPEAVTL MOBEPXHOCTb BaHHbI.

CunbHOE 3arpAsHeHNe yaanaioT XUaKUM 04NCTH-
Tenem, Hanpumep, CPeACTBOM /1A MbITbA NOCYAb!
VNN MbIfIbHBIM LLIENOYHbIM PacTBOPOM (cobniofaTh
MHCTPYKLMIO MO PAaCTBOPEHMIO).

lMATHa M3BECTKOBOIO HasleTa yaansioT CpencTeamm
ANA yaaneHua Haneta. [locne 3Toro Bceraa He-
06X0AMMO MPOMbITh BaHHY OOMBLUNM KONMYECTBOM
BOZb! 1 OTMONMPOBATL TKaHbto. He ncnonb3oeaTh
N0Oble YNCTALLME CPELCTBA, COAEPXALLUME KUCNOTY
NI YKCYC.

MoBpexaeHua

[NouapanaHHyto NOBEPXHOCTb AO/KEH 0bpaboTaTh
CreLmanmcr.

TakaA noBepxHOCTb 06pabaTbiBaETCA NOAMPOBOYHOW
nacton 6e3 pacteopuTena. MNpu He0bXoAUMOCTH
BEPXHAA NOBEPXHOCTb MOXET ObiTh 06paboTaHa
nepes NOMPOBKOV MOKDOV LnndoBanbHo byma-
rout (Ne 800, 3aTem Ne 1200). Hu B koem cnyyae
He UCMONb3yTe pacTBOPUTENHU, CoAepXKaLume
anKorosib UM aLeToH.

HOBDe)K,D,eHI/IH, BO3HMKLLME NPU HENPaBWJIbHOM 06-
paLlleHnn Co CTOPOHbI NONb30BATENA, HE NonaAatoT
nog Aenctene rapaHTUMHOro OGCJ’Iy)KVIBaHVIFI.

Wcnonb3oBaHue

ByabTe ocTopoxHbI! Korga NnoBEpXHOCTb BRaXHaA,
MOXHO NOCKOMNb3HYTHCA. Yallle BCero sTo npowuc-

XOONUT NpU UCNONb30BaHWK Mblina, WamMnyHA, macen un

APYryx NofoBHbIX CPEACTB.

Honyctumbl u3ameHeHuA: Laufen coxpaHaeT 3a
€060l NpaBo M3MEHATbL UK MOANPULIMPOBATL
noboit N3 CBOMX NPOAYKTOB 6e3 NpesynpexaeHNA.
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